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1  Wichtige Informationen und Anwenderhinweise
11 Warum Sie diese Anleitung lesen sollten

Diese Betriebsanleitung wurde nach bestem Wissen erstellt.

Sie soll den Betreiber, die Bediener und das Instandsetzungspersonal des Luftdurchlasses,

mit dem Aufbau, der Funktion, der Bedienung und der Wartung, sowie mit den

sicherheitsrelevanten Gegebenheiten vertraut machen. Weiterhin soll die Anleitung

sicherstellen, dass geschultes und qualifiziertes Personal den Luftdurchlass

bestimmungsgemal bedienen und warten kann.

Die genaue Kenntnisnahme dieser Anleitung vor der erstmaligen Inbetriebnahme ist

Voraussetzung fur einen storungsfreien Betrieb . Die Anleitung enthalt:

—> wichtige Hinweise fiir eine sichere Verwendung des Luftdurchlasses,

—> wichtige Hinweise flr stérungsfreien Betrieb und eine lange Lebensdauer,

—> wichtige Hinweise flr die sach- und fachgerechte Reinigung und Wartung des
Luftdurchlasses.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung sorgfiltig auf, damit Sie sich stets wieder informieren

konnen. Geben Sie diese Benutzerinformation an eventuelle Nachbesitzer weiter.

Die Anleitung kann jedoch nicht auf alle denkbaren Gegebenheiten am Einsatzort der

Luftdurchlasse eingehen.

Wenn Sie Fragen zu den Luftdurchldssen oder zu dieser Betriebsanleitung haben, wenden

Sie sich bitte an den Hersteller.

1.2 Bedeutung der verwendeten Symbole und Warnhinweise

Nachstehend sind die einzelnen Warnhinweise und Symbole in ihrer Bedeutung erklart und
in Gefahrenstufen klassifiziert

GEFAHR!

Kennzeichnet eine mogliche Gefahrdung fiir das Leben und die

Gesundheit von Personen.

—> Nichtbeachtung dieses Hinweises kann Tod oder schwere
Korperverletzungen zur Folge haben oder zu Sachbeschadigungen
fiihren.

GEFAHR!

Kennzeichnet eine unmittelbare Gefahrdung durch Stromschlag mit

hohem Risiko fiir das Leben und die Gesundheit von Personen.

—> Nichtbeachtung dieses Hinweises kann Tod oder schwere
Korperverletzung zur Folge haben.

WARNUNG !

Kennzeichnet eine mogliche Gefdhrdung mit mittlerem Risiko fiir das

Leben und die Gesundheit von Personen.

—> Nichtbeachtung dieses Hinweises kann Tod oder schwere
Korperverletzungen zur Folge haben oder zu Sachbeschidigungen
fiihren.

kAMDMAMW
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VORSICHT !

Kennzeichnet eine maogliche Gefahrdung mit geringem Risiko oder

eine moglicherweise gefahrliche Situation.

—> Nichtbeachtung dieses Hinweises kann leichte oder mittlere
Korperverletzungen oder Sachschiaden zur Folge haben.

Hinweis !

Gibt Tipps und wertvolle Informationen fiir den Anwender fiir den
l sachgerechten Umgang mit den Luftdurchlassen.

— Nichtbeachtung dieses Hinweises kann zu Stérungen fiihren oder
Auswirkungen auf die Umgebung haben.

Weiterhin werden in einigen Kapiteln gebrauchliche internationale Gefahrensymbole
verwendet welche selbsterklarend sind.

1.21  Sonstige in dieser Anleitung verwendeten Symbole:

= Heizfall = Kiihlfall

1.3 Mitgeltende Dokumente

Die vorliegende Betriebsanleitung beinhaltet nur eine Teildokumentation und
fachspezifische Anleitungen fiir die Industrieluftdurchlasse des Typs VLD und VLV.

Der Einsatz der in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Industrieluftdurchlasse, sowie
deren Bedienung, Montage und Installation ist immer zusammen und in Verbindung mit der
jeweils verwendeten Regelungstechnik zu betrachten.

1.4 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Industrieluftdurchladsse des Typs VLV und VLD sind nach dem heutigen Stand der Technik
und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln konstruiert und gefertigt.

Wenn die Produkte nicht sachgemaR installiert und in Betrieb genommen werden, kann es
jedoch zu Gefahren oder Beeintrachtigungen fiir Personen und Gerate kommen.

Die Luftdurchlasse der Serie VLV und VLD sind ausschlieBlich zur Einbringung und
Verteilung von vorkonditionierter Zuluft in klimatisierten Raumen bestimmt. Sie konnen
sowohl im Komfortbereich als auch im gewerblichen und industriellen Bereich eingesetzt
werden. Der vorzugsweise Einsatzfall ist jedoch die impulsarme Luftzufuhr unmittelbar
an schadstoffbelasteten Arbeitspldtzen. Dabei wird mittels eines variabel verstellbaren
Luftlenkeinsatzes, die vom Liftungssystem einstromende und aufbereitete Zuluft mit
geringem Impuls dem Raum zugefuihrt, so dass die Schadstoffe gezielt abgefiihrt werden
und gleichzeitig eine geringe Schadstoffkonzentration im Arbeitsbereich gegeniiber einem
konventionellen Mischluftsystem erreicht wird.

In Konstruktion, Fertigung und Materialauswahl sind Luftdurchlasse fiir den Einsatz und
Betrieb unter normalen mitteleuropadischen Verhiltnissen (Umgebungstemperaturen
von 5 bis 45°C und eine relative Luftfeuchtigkeit bis 85 %) und in Raumen mit normaler
Staubbelastung ausgelegt.

KAMDMAMW
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VORSICHT !

M Ein Einsatz in Feuchtrdumen (z. B. Schwimmbader) oder auBerhalb
von geschlossenen Gebduden ist nicht vorgesehen und nicht zulas-
sig.

—> Nichtbeachtung dieses Hinweises kann zu vermehrter Korrosion

fiihren.

Bei Versand, Transport, Lagerung und der Gebaudeinstallation der Produkte sind die
Luftdurchlasse gegen Feuchtigkeit zu schitzen. Im Falle einer langeren Lagerung der
Luftdurchlasse mussen geeignete Korrosionsschutzmalnahmen ergriffen werden.

Luftdurchlasse sind fur die Montage und den Betrieb in Mitgliedsstaaten der europdischen
Gemeinschaft konstruiert und vorgesehen.

HINWEIS !
® Bitte beachten Sie: Wenn die Produkte aufSerhalb der europdischen
l Gemeinschaft betrieben werden, miissen in Abhdngigkeit

vom Einsatzland gegebenenfalls andere Normen, gesetzliche
Bestimmungen und Regelwerke eingehalten werden (z.B. liinder-
spezifische Baurichtlinien, elektrischen Normen wie UL-Norm, CSA-
Norm, etc.).

Im Zweifelsfall ist der Einsatz mit dem Hersteller abzustimmen.

GEFAHR!

M Eine anderweitige, abweichende oder dariiber hinausgehende
Benutzung der Luftdurchldsse ist verboten und gilt als sachwidrige
Verwendung!

—> Nichtbeachtung dieses Hinweises kann Tod oder schwere
Korperverletzung zur Folge haben.

Fir Schaden, die aus einer sachwidrigen Verwendung resultieren, haftet allein der Betreiber
des Gerats.

WARNUNG !

B Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehort auch das Durchle-
sen dieser Betriebsanleitung und die Beachtung samtlicher hierin
angegebenen Informationen, insbesondere der Sicherheits- und
Montagehinweise sowie die Einhaltung und Durchfiihrung samtli-

cher Inspektions- und Wartungsarbeiten innerhalb der vorgeschrie-
benen Zeitabstande.

—> Nichtbeachtung dieses Hinweises kann die Ursache von
menschlichem Fehlverhalten, Fehlbedienungen und/oder Schaden
sein und dadurch zu Tod oder schwere Korperverletzungen fiihren.

kAMDMAMW
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GEFAHR'!

B Die ordnungsgemafie Montage, Wartung und Gebaudeinstallation
der Luftdurchlasse setzt einschlagige berufliche Fachkenntnisse im
Bereich der Liiftungs- und z.T. in der Elektro-Installationstechnik
voraus.

Schaden, die aus einer unsachgemalen Montage oder Wartung enstehen, sind entweder
von der ausfiihrenden Installationsfirma oder vom Betreiber zu tragen.

1.5 Sachwidrige Verwendung
Fiir andere als den unter Punkt 1.4 aufgefiihrten Verwendungszweck sind die Luftdurchlasse
der Serie VLD/VLV nicht bestimmt, dies gilt als sachwidrige Verwendung.
Insbesondere weisen wir darauf hin, dass es unzuldssig ist:

— die Luftdurchlasse zur Verteilung/Einbringung von anderen Gasen oder Gasgemischen
als normaler vorkonditionierter Zuluft in geschlossenen Raumen zu verwenden.

—> Luftdurchlasse mit elektrischer Verstellung mit einer anderen elektrischen Spannung als
in dieser Betriebsanleitung angegebenen Steuerspannung zu betreiben.

—> die Luftdurchldsse in Raumen mit explosiven Luft-Gasgemischen, mit hoher
Luftfeuchtigkeit sowie mit starker Staubbelastung der Raumluft zu betreiben.

—> bauliche Veranderungen, jeglicher Art welche die Funktion oder Sicherheit beinflussen
konnen, an den Luftdurchlassen vorzunehmen.
WARNUNG !

B Werden die Luftdurchlasse nicht bestimmungsgemaR verwendet,
so ist kein sicherer Betrieb gewahrleistet..

HINWEIS !
® Fiir alle Personen- und Sachschdden, die aus einer nicht
l bestimmungsgemdfSer Verwendung entstehen, ist nicht die

Kampmann GmbH & Co. KG, sondern der Betreiber des jeweiligen
Gerdtes verantwortlich!

1.6 Rechtliche Hinweise, Copyrights

Ohne ausdriickliche Genehmigung der Kampmann GmbH & Co. KG darf diese
Betriebsanleitung - weder als Ganzes noch in Ausziigen - elektronisch oder mechanisch
vervielfaltigt, verteilt, gedndert, Ubertragen, in eine andere Sprache lbersetzt oder
anderweitig verwendet werden.

Die Kampmann GmbH & Co. KG haftet nicht fiir Schaden, die daraus resultieren, dass
die Betriebsanleitung nicht oder nur teilweise beachtet wurde. Die Ubergabe der
Betriebsanleitung begriindet keinerlei Anspruch auf Lizenz oder Benutzung.

1.7 Gewadhrleistung, Garantie und Haftung

Gewahrleistungs- oder Garantieanspriiche und die Gewahrleistungssdauer richten sich nach
dem jeweiligen Vertragsverhaltnis, sowie nach den allgemeinen Geschaftsbedingungen der
Kampmann GmbH & Co. KG.

KAMDMAMW
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Details zur Herstellergarantie entnehmen sie bitte den Vertragsvereinbarungen.
Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche sind generell ausgeschlossen, wenn Schaden
auf fehlerhafte Montage, unsachgemaRe Verwendung oder héhere Gewalt zurtickzuftihren
sind. Die Informationen in dieser Betriebsanleitung wurden sorgfaltig gepruft.

Dennoch kann keine Haftung fur Fehler tibernommen werden.

1.8 Versions- und Ausgabestand dieser Betriebsanleitung

Der Versions- und Ausgabestand dieser Betriebsanleitung ist Dezember 2017

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass Beschreibungen, Abbildungen, Tabellen und
Leistungsangaben nicht verbindlich sind.

Die Kampmann GmbH & Co. KG behilt sich vor, jederzeit technische Anderungen an dem
Produkt oder dessen Bauteilen vorzunehmen, um Sicherheit, Zuverlassigkeit, Funktion und
Design zu verbessern.

1.9 Herstelleradresse

Kampmann GmbH & Co. KG
Friedrich-Ebert-Str. 128 —-130
49811 Lingen (Ems)

+49 591 7108-0

+49 591 7108-300
info@kampmann.de
www.kampmann.de

EI'I'I'I'I—|
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2  Sicherheitshinweise
21 Wichtige Informationen

Luftdurchlasse sind nach dem aktuellsten Stand der z.Zt. gliltigen Normen und Richtlinien
entwickelt worden. Die Luftdurchldsse arbeiten einwandfrei, sofern sie nach den in dieser
Betriebsanleitung angegebenen technischen Kenndaten und Einsatzbedingungen installiert
und eingesetzt werden.. Hochstmogliche Sicherheit und hoher Qualitatsstandard sind uns
eine Selbstverstandlichkeit.

Dennoch kdnnen bei unsachgemafer Verwendung von jedem Gerat Restgefahren fiir Leib
und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beintrachtigungen des Gerates und anderer
Sachwerte ausgehen.

Die Gerate dirfen nur in technisch einwandfreiem Zustand, sowie bestimmungsgemafs,
sicherheits- und gefahrenbewuRt unter Beachtung der Betriebsanleitung benutzt werden!
Insbesondere mussen Storungen, die die Sicherheit beintrachtigen kénnen, umgehend
beseitigt werden! Darliber hinaus sind die generellen sicherheitstechnischen Bedingungen
der einschlagigen Richtlinien wie etwa Unfallverhitungsvorschriften u.a. zu beachten.

Die Bestimmung der Gerate geht aus dieser Betriebsanleitung (vergleiche insbesondere
Abschitt 1.4) hervor. Eine andere oder oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als
sachwidrige Verwendung (siehe auch Abschnitt 1.5). Risiken und Schaden, die aus einer
sachwidrigen Verwendung entstehen, sind allein vom Anwender zu tragen.

Zur bestimmungsgemalien Verwendung gehort auch das Beachten dieser
Betriebsanleitung.

Aus diesem Grund miissen alle Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung gelesen und
befolgt werden.

2.2 Sicherheitsbewul3tes Arbeiten

Bei allen Arbeiten an den Luftdurchlassen empfehlen wir lhnen dringend die nachfolgenden
Sicherheitshinweise zu einzelnen Betriebsphasen zu lesen und zu lhrer eigenen Sicherheit
zu beachten:

2.2.1 Sicherheitshinweise zum Normalbetrieb

WARNUNG !

B Im Normalbetrieb, d.h. die Luftdurchlasse sind ordnungsgemaf
montiert,installiert und betriebsbereit, sind als Laien-Tatigkeiten
nur das Verstellen des Drallschaufeleinsatzes mittels der Verstell-
einrichtung und die aufRere Reinigung der Gerate vorgesehen und
fir den normalen Bediener erlaubt.

B Alle darliber hinaus gehenden Tatigkeiten und/oder sicherheits-
bedenklichen Arbeitsweisen wie z.B. Offnen der/des Gerate(s),
Montage-, Demontage-, Wartungs- und/oder Reparaturarbeiten
sind fur Laien verboten und ausschlieRlich Fachpersonal
vorbehalten.

Bevor Sie mit der Reinigung des Gerates beginnen beachten sie folgende
Sicherheitshinweise:

KAMDMAMW
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VORSICHT !
GEFAHR HANDVERLETZUNGEN BEI MANUELLER VERSTELLUNG DES
DRALLSCHAUFELEINSATZES.
Bei manueller Verstellung des Drallschaufeinsatzes besteht die
maogliche Gefahr von Handverletzungen am Verstellmechnismus.

— Greifen sie grundsitzlich niemals in Verstellmechanismen z.B.
Bodenziige, Bodenzugumlenkungen, Drallschaufelverstellung.

—> Achten sie bei Gerdten mit separater manueller Verstellung darauf,
dass der mitgelieferte Stellschliissel ordnungsgemaR aufgesteckt
ist und ein Abrutschen ausgeschlossen ist.

Bevor sie mit der Reinigung des Gerdtes beginnen beachten sie folgende
Sicherheitshinweise:
WARNUNG !
Vergewissern sie sich vor der Reinigung der Luftdurchlasse
immer davon, dass diese ordnungsgemaR und sicher befestigt
sind und ein Herunterfallen oder Umkippen wahrend der
Reingungsarbeiten ausgeschlossen ist.

WARNUNG !
Machen sie sich vor Arbeitsbeginn mit der Arbeitsumgebung
vertraut. Zur Arbeitsumgebung gehdren z.B. Hindernisse im
Arbeitsbereich, die Tragfahigkeit des Bodens und notwendige
Absicherungen des Arbeitsplatzes in Verkehrsbereichen.

WARNUNG !
Verwenden sie zur duBeren Reingung der Luftdurchlasse
ausschlieBlich leicht angefeuchtete Tiicher. Niemals
I6sungsmittelhaltige oder dtzenden Fliissigkeiten benutzen!

Befolgen sie die Reinigungshinweise im Kapitel Wartung und
Instandhaltung.

kAMDMAMW
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WARNUNG!!
Je nach der 6rtlichen Einbausituation (z.B. hangende
Kanalmontage) kann eine Erreichbarkeit der Luftdurchldsse
zur duBeren Reinigung nur iiber Leitern oder
Personenhubeinrichtungen gegeben sein. Beachten sie in diesen
Fallen mégliche damit verbundene Absturzgefahren! Verwenden
sie nur geeignete und gepriifte Leitern, Aufstiegshilfen,
Arbeitsbiihnen und/oder Personenhubeinrichtungen und achten
sie auf sicheren und festen Stand. Ist eine gefahrlose Reinigung
der Luftdurchldsse aufgrund der 6rtlichen Einbausituation (z.B.
hohe Montagehéhen) nicht gewahrleistet, so miissen die Gerdte
vor Reinigung demontiert werden.
In allen diesen Fallen darf eine Reingung oder erforderliche
Demontage nur von unterwiesenem Fachpersonal durchgefiihrt
werden, welches die damit verbundenen Gefahren kennt und
einschdtzen kann.

2.2.2  Sicherheitshinweise fiir Sonderarbeiten im Rahmen der Nutzung der Luftdurchldsse

WARNUNG !
Uber den Normalbetrieb hinaus, sind fiir eine ordnungsgemiRen
und sicheren Einsatz der Industrieluftdurchldsse weitere
Tatigkeiten erforderlich, welche ausschlieBlich von
ausgebildetem, befahigtem und unterwiesenem Fachpersonal
durchgefiihrt werden diirfen.

Diese Tatigkeiten sind:

— Transport (auch innerbetrieblicher Transport) der Luftdurchldsse
— Alle Montage- und Installationsarbeiten zur ordnungsgemaRen
und sicheren Montage und Befestigung der Gerdte sowie der

Inbetriebnahme am Einsatzort.

— Jegliche Demontagearbeiten der Gerate und/oder von
Komponenten.

— Alle Arbeiten, die ein Offnen der Luftdurchlisse erfordern (z.B.
Einstell-, Wartungs-, Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten)

— Alle Arbeiten an vorhandener elektrischer Ausriistung (z.B. bei
Luftdurchldssen mit elektrischer Verstellung)

WARNUNG !
Vor Ausfiithrung der oben genannten Sonderarbeiten immer

— das Personal vor der Durchfiihrung von Sonderarbeiten
informieren,

—> Transport- und Arbeitsbereiche, soweit erforderlich, weitraumig
absichern und kennzeichnen,

—> bei Gerdten mit elektrischer Ausriistung die Gerdte von der
Stromzufuhr trennen und gegen Wiedereinschalten sichern.

wAMDMANW
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A\
A

WARNUNG !
Das Fachpersonal ist dazu verpflichtet, alle fachspezifischen
Sicherheitshinweise in den einzelnen Kapiteln dieser
Betriebsanleitung vor Durchfithrung von Sonderarbeiten lesen,
diese zu beachten und einzuhalten.

WARNUNG !
Fiir die sichere und ordnungsgemafe Durchfiihrung der oben
genannten Sonderarbeiten sind fiir die jeweiligen Arbeit
angemessene Arbeitshilfsmittel und Werkstattausriistungen
unbedingt erforderlich.

2.3 Personalauswahl- und Qualifikation

| |

Alle unter Punkt 2.2.2 beschriebenen Arbeiten an Luftdurchldssen und/oder
deren Komponenten dtirfen nur von dazu befdhigten und ausgebildeten
Fachkrdften oder eingewiesenen bzw. autorisierten Personen, welche durch
ihre berufliche Ausbildung sowie Erfahrungen (iber eine ausreichende
Sach- und Fachkenntnis im Umgang mit Industrieluftdurchldssen
verfiigen, durchgefiihrt werden (siehe Kap. 1.4).

Ausreichende Fachkenntnis beinhaltet, dass das Personal iiber genaue
Kenntnisse beziiglich Aufbau, Funktion und Zusammenwirken der
Luftdurchldssen und deren Bauteile verfiigt und die ihm (ibertragenen
Arbeiten beurteilen und mogliche Gefahren erkennen kann.

Das Personal muss die Sicherheitshinweise und Informationen dieser
Betriebsanleitung gelesen haben, diese kennen und danach handeln.
Die Zustdndigkeiten und jeweiligen Befugnisse des Personals sind durch
den Betreiber eindeutig festzulegen. Anzulernendes Personal darf
zundchst nur unter Aufsicht einer erfahrenen befdhigten Person an den
Luftdurchldssen arbeiten.

Die abgeschlossene und erfolgreiche Einweisung sollte schriftlich
bestdtigt werden.

Dartiber hinaus sind fiir nachfolgende Tdtigkeiten besondere
Qualifikationen erforderlich:

WARNUNG !
Bei Geraten mit elektrischer Verstellung diirfen Arbeiten an
der elektrischen Installation, die elektrische Inbetriebnahme
(Anklemmen) und die elektrische AuBerbetriebnahme
(Abklemmen) der Luftdurchlisse, nur von Elektrofachkriften,
unter Beachtung der elektrotechnischen Bestimmungen,
ausgefiihrt werden.
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2.4 Sorgfaltspflicht des Betreibers

WARNUNG!

An den Luftdurchldssen, insbesondere an Befestigungspunkten,
Aufhdngungen und dem Lenkeinsatz, diirfen aus
Sicherheitsgriinden keine eigenmachtigen Umbauten
vorgenommen werden. Erforderliche Modifikationen zur
Anpassung an ortliche Gegebenheiten, miissen immer durch
einen Fachbetrieb durchgefiihrt werden und sind gegebenenfalls
mit Kampmann abzustimmen.

WARNUNG !
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile / Original-Verschleifteile/
Original-Zubehérteile - diese Teile sind speziell fiir das
jeweilige Gerat konzipiert. Bei fremd bezogenen Teilen ist nicht
gewahrleistet, dass sie beanspruchungs- und sicherheitsgerecht
konstruiert und gefertigt sind.

In der Praxis kann ein sicherer Betrieb der Industrieluftdurchlasse nur erreicht werden, wenn
alle diesbeziiglich notwendigen MalRnahmen ergriffen werden. Es obliegt dem Betreiber des
jeweiligen Industrieluftdurchlasses, dafiir zu sorgen, dass diese Malinahmen geplant und
deren Durchfihrung kontrolliert werden.

Insbesondere hat der Betreiber sicherzustellen, dass:

%
%

die Luftdurchldsse nur bestimmungsgemaf verwendet werden,

die Luftdurchldsse nur in einwandfreiem, funktionstiichtigen Zustand betrieben
werden,

Reinigungs- und Wartungsarbeiten innerhalb der vorgeschriebenen Zeitraume gemaf
den Empfehlungen dieser Betriebsanleitung durchgefiihrt werden,

gegebenenfalls erforderliche persénliche Schutzausriistung fiir Montage-,
Inbetriebnahme-, Reparatur- und Wartungspersonal zur Verfiigung steht und auch
benutzt wird,

die Betriebsanleitung stets und in leserlichem Zustand in der Ndhe des Einsatzortes der
Luftdurchlasse verfiigbar ist und

nur ausreichend qualifiziertes, autorisiertes und eingewiesenes Fachpersonal Arbeiten
an den Luftdurchlassen ausfiihrt.

KAMDMAMW
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2.5 Hinweise auf besondere Gefahrenarten

2.5.1

2.5.2

Elektrische Energie

Gas, Staub, Rauch

GEFAHR!
Beim Transport und der Montage der Luftdurchlasse ausreichend
Abstand zu elektrischen Freileitungen und/oder nicht isolierten
starkstromfiihrenden Leitungen halten! Bei Arbeiten in der Ndhe
von elektrischen Freileitungen darf die Ausriistung nicht in die
Nahe der Leitungen kommen. Lebensgefahr!
Informieren sie sich iiber einzuhaltende Sicherheitsabstande!
Nach Beriihren/Beschadigen starkstromfiihrender Leitungen

—> Gerat nicht verlassen

—> Gerdt/Komponente aus dem Gefahrenbereich bewegen

—> AuBenstehende vor dem Nahertreten und Beriihren des Gerates
warnen

—> Abschalten der Spannung veranlassen

—> Gerat erst verlassen, wenn die beriihrte/beschadigte Leitung
stromlos ist!

Bei Luftdurchldssen mit elektrischer Verstellung besteht im Regelfall
keine vom Gerit ausgehende akute Lebensgefahr durch Stromschlag,
da der Stellmotor mit Niederspannung (0..24 V DC) angesteuert bzw.
betrieben wird.

Dieses setzt jedoch einen ordnungsgemdfSen Anschluss des Stellmotors
an die Steuerspannungsversorgung sowie eine sichere Trennung von
Primdr- und Sekunddrstromkreisen an Transformatoren, Steuer- und
Regelungskomponenten fiir die Bereitstellung der Steuerspannung
voraus.

Daher muss die elektrische Installation entsprechend dem
Anschlussplan erfolgen und sollte von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

GEFAHR!

SchweiR-, Brenn- und Schleifarbeiten im Rahmen von Montage-/

Demontage- und/oder Reparaturarbeiten an den Luftdurchlassen

oder deren Komponenten sind nur erlaubt, wenn dieses ausdriicklich

vom Betreiber (ggfs. Vorgabe durch Kampmann) genehmigt ist

(Brand- oder Explosionsgefahr).

— In der Regel sind bei Montage/Demontage und/oder Reparatur
der Luftdurchladsse keine SchweiR-, Brenn- und Schleifarbeiten
erforderlich.

— Vor dem SchweiRen, Brennen und Schleifen den Luftdurchlass und
dessen Umgebung von Staub und brennbaren Stoffen reinigen und
fur ausreichend Liiftung sorgen (Explosionsgefahr)!
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2.5.3  Ole, Fette und andere chemische Substanzen

WARNUNG !
Beim Umgang mit Olen, Fetten und anderen chemischen Substanzen,
die fiir das Produkt geltenden Sicherheitsvorschriften beachten.

2.6 Vorbeugender Brandschutz

Die Luftdurchldsse des Typs VLD/VLV entsprechen der Brandschutzklasse A2.

Zur Vermeidung und Ausbreitung von Branden miissen die nachfolgenden
Sicherheitshinweise unbedingt beachtet werden:

GEFAHR'!

Lagern Sie keine leicht entziindlichen oder leicht entflammbare Stoffe
und Fliissigkeiten in unmittelbarer Umgebung der Luftdurchlasse!
Vermeiden Sie durch regelmaRige Reinigung die Ansammlung von
Schmutz und Staub innerhalb der Luftdurchlasse.

Fiihren Sie keine Arbeiten an oder in unmittelbarer Umgebung der
Gerate durch, welche zu Funkenbildung fithren und Staub oder
Schmutz in Brand setzen oder gar zur Explosion bringen kénnen.
Vermeiden Sie statische Aufladung und eine dadurch mégliche
Funkenentstehung durch regelmaRige Reinigung und eine
ordnungsgemaRe Erdung der Luftdurchlasse.

GEFAHR'!

Stellen Sie im Rahmen des ortlichen Brandschutzkonzeptes und bei
Installation der Industrieluftdurchlasse sicher, dass im Brandfall
gegebenenfalls die Zuluftzufuhr zu den Industrieluftdurchldssen
unterbrochen bzw. gestoppt wird (Abschaltung der Liiftung im
Brandfall)

—> Nichtbeachtung dieses Hinweises kann im Brandfall eine
vermehrte Rauchansammlung in geschlossenen Raumen und/oder
durch Luftzirkulation eine brandférdernde Wirkung verursachen
und Tod oder schwere Kdrperverletzung zur Folge haben.

GEFAHR!

Beachten Sie die drtlichen Brandmelde- und Brandbekampfungs-
maRnahmen am Einsatzort der Gerate.

Halten Sie geeignete Brandbekampfungsmittel (Feuerldscher) am
Einsatzort der Gerdte verfiigbar.

wAMDMANW
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2.7 Sauberkeit

Sauberkeit und Reinlichkeit ist eine wesentliche Voraussetzung
fiir einen sicheren und stérungsfreien Betrieb sowie fiir eine lange
Lebensdauer der Luftdurchldsse.

Halten Sie daher die Luftdurchldsse und deren Umgebung am
Einsatzort sauber und reinigen Sie die Luftdurchldsse regelmdfig
entsprechend den Empfehlungen dieser Betriebsanleitung.
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3  Technische Beschreibung Luftdurchldsse Typen VLD / VLV
3.1 Allgemeine Produktbeschreibung

Die VLD / VLV sind Luftdurchlasse, die aufgrund ihrer mit ihnen zu realisierenden
Strahlformen sowohl im Industrie- als auch im Komfortbereich einsetzbar sind.

Horizontal-(KihlIfall) und Vertikalstrahl (Heizfall) lassen sich mit ihnen genauso erzeugen
wie beispielsweise eine ortliche Verdrangungsstromung, die insbesondere in thermisch oder
schadstoffbelasteten Bereichen sinnvoll ist.

Die Luftauslasse der Serie VLD / VLV ermdglichen durch lhre Konzeption sowohl das
Erreichen groRer vertikaler Eindringtiefen im Heizfall als auch die hochinduktive Zufihrung
von Kaltluft in den Raum im Kuhlfall.

Die variablen Luftdurchlasse konnen unmittelbar unter der Decke oder abgehangt
eingesetzt werden.

Die Zuluft wird den Durchlassen in der Regel liber einen festen Rohranschuss zugefihrt. Es
besteht aber auch die Moglichkeit die Durchldsse in Anschlusskasten einzubauen.

Die beiden Typvarainten VLD und VLV unterscheiden sich vom Aufbau nur in der Ausfiihrung
des Mantelzylinders bzw. Gehauses.

Typ VLD Typ VLV
stahlverzinkter Mantelzylinder Mantelzylinder mit speziell
mit Einzel6ffnungen perforiertem Blech

Ein in den Durchlassen integrierter, zentral und stufenlos verstellbarer, Lenkeinsatz mit
vier Lenkelementen dient zur Luftumlenkung und Veranderung der Strahlform bzw. des
Austromverhaltens der zugefihrten Luft.

Die vier Lenkelemente bilden im Kiihlfall (geschlossener Zustand) gleichzeitig den
Bodenabschluss des Mantelzylinders.

kAMEMAN
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3.2 Konstruktiver Aufbau

Abb. 1. Konstruktiver Aufbau Typ VLD

Die Luftdurchldsse der Serie VLD / VLV bestehen aus einem stahlverzinkten, mit
Einzeloffnungen versehenen Gehduse @ (bei Typ VLD) bzw. einem speziell perforierten
Mantelblech (bei Typ VLV) mit Anschlussstutzen @ sowie vier als Bodenflache dienenden
Lenkelementen @ die jeweils auf einer Horizontalachse @ drehbar gelagert sind.

Die Lenkelemente sind liber gelenkig gelagerte starre Verbindungselemente @ mit einer
Zahnstange @ verbunden, die an eine Halterung mit Zahnrad @ angeschlossen ist.

An diesem Zahnrad ist eine Welle befestigt, die einseitig aus dem Anschlussstutzen

herausgefluhrt wird.

Am auReren freien Ende dieser Welle ist eine Arretierung vorhanden bzw. ein
Verstellantrieb (ohne Abbildung) z.B. handbetatigtes Getriebe mit Seilzuganlenkung,
Bowdenzuganlenkung oder elektrischer Stellmotor aufgesetzt.

Eine nachtragliche Umrlistung von Hand- auf Motorverstellung ist problemlos ohne
Demontage des Durchlasses moglich.

Auf der dem Anschlussstutzen gegeniberliegenden Seite des Durchlasses sind eine
mittige Scheibe @ sowie ein aufRerer Lenkring zur Erhéhung der vertikalen
Austrittsgeschwindigkeit angeordnet. Alle Einzelteile bilden eine Einheit, die sich ohne

zusatzlichen Anschlusskasten direkt an das Liiftungssystem anschlieBen lasst.
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3.3 Funktionsbeschreibung

Die durch den Anschlussstutzen in den Durchlass eintretende Luft wird bei geschlossenen
Lenkelementen umgelenkt und tritt horizontal Giber die Offnungen des Durchlassmantels
aus. Im freihdangenden Einbauzustand ist insbesondere bei den kleinen BaugréRen des
VLD sogar eine nach oben gerichtete Geschwindigkeitskomponente vorhanden. Durch
das Drehen der vier Lenkelemente in den Durchlass hinein wird der Strahlaustrittswinkel
kontinuierlich verandert, bis bei vollstandiger Offnung der Vertikalstrahl erreicht ist.

Die besondere Lagerung der Bodenelemente erzeugt insbesondere
in einem Winkelbereich von o = 0° bis 45° (Anstellwinkel der
Lenkelemente) eine zusatzliche Drallkomponente.

Der Anstellwinkel a.ist definiert als die Abweichung der Klappen zur
I Ve horizontalen Achse des Gehduses (siehe , Abb. 2. Anstellwinkel Typ VLD“
j 4 auf Seite 19) .
Durch eine VergroRerung der Austrittsflache beim VLV wird die
O QC o Austrittsgeschwindigkeit deutlich gesenkt und damit eine 6rtliche
OOQ Verdrangungsstromung noch ausgepragter realisiert.

Abb. 2. Anstellwinkel Typ VLD

| £
-
.

Abb. 3. Strahlform zu Abschnitt 3.3.1 Strahlform zu Abschnitt 3.3.2 Strahlform zu Abschnitt 3.3.3

3.3.1  Kiihifall/horizontaler Radialstrahl am Beispiel VLD

Innere und duRere Warmelasten, die beispielsweise durch den Produktionsprozess und/
oder Sonneneinstrahlung entstehen, missen durch die Liftungsanlage abgeflihrt werden.
Dazu muss die bendtigte Kaltluft moglichst hochinduktiv oberhalb des Arbeitsbereiches
eingebracht werden, um Zugerscheinungen zu vermeiden. Die Anordnung der
Stromungsoffnungen im Durchlassmantel des VLD gewahrleistet einen horizontalen bzw.
leicht nach oben gerichteten Luftaustritt und eine schnelle Vermischung mit der Raumluft.

3.3.2  Heizfall/Vertikalstrahl am Beispiel VLD

Da Luftauslasse in der Regel in den oberen Raumbereichen installiert sind, mussen sie
insbesondere in den Aufheizphasen wahrend der Heizperiode warme Zuluft mit hohem
Impuls senkrecht bis in die Aufenthaltszone ausblasen. Das obenstehende Bild zeigt die
Strahlausbreitung des VLD, wenn die vier Boden-klappen vollstandig ge6ffnet sind. Mit dem
VLV wird die gleiche Strahlausbreitung erzeugt.

kAMEMAN
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3.3.3  Verdrangungsliiftung am Beispiel VLV

Insbesondere in schadstoffbelasteten Produktionsbereichen sollen die Schadstoffe
moglichst ohne Vermischung direkt abgefiihrt werden. Neben quellluftartiger Einbringung
von Frischluft eignen sich hierfiir Stromungsformen, bei denen die Zuluft mit geringem
Impuls unmittelbar in den Arbeits- bzw. Aufenthaltsbereich geleitet wird und die
schadstoffbelastete Luft verdrangt. Das Bild zeigt eine solche Moglichkeit, die durch ein
teilweises Offnen der Bodenklappen entsteht. Uber den Anstellwinkel der Klappen l3sst sich
der Strahlausbreitungswinkel beeinflussen.

3.4 Ausfithrungsvarianten / Verstellmoglichkeiten des Lenkeinsatzes

Luftdurchlasse des Typs VLD/VLV werden in unterschiedlichen Ausfihrungenvarianten

geliefert.
Die Art und Weise der Verstellung des Lenkeinsatzes ist dabei durch die Variantenschlussel:
Hz = Handversterstellung, zentral
Sz = Verstellung iiber Schnurzuggetriebe,
Bz = Verstellung iiber Bowdenzug mit Handhebel
BK = Verstellung iiber Bowdenzug mit Kette
EA = Verstellung iiber elektrischen Stellmotor (stetig),aulen
El = Verstellung iiber elektrischen Stellmotor (stetig), innen (24V)
E3 = Verstellung iiber elektrischen Stellmotor (stetig), innen (230V)

in der Typen-/Bestellbezeichnung definiert.

VORSICHT !

GEFAHR HANDVERLETZUNGEN AM LENKEINSATZ.

An den Lenkelementen und am Verstellmechanismus besteht die

mogliche Gefahr von Schnittverletzungen an den Blechen und/oder

Quetschungen von Fingern am Verstellmechnismus.

—> Greifen sie niemals in den Lenkeinsatz und den
Verstellmechanismus.

WARNUNG !

Die Verstellung der Lenkelemente darf auf keinen Fall gewaltsam

bzw. ohne Beachtung und Durchfiihrung der nachfolgend

beschriebenen Arbeitsschritte verandert werden.

—> Bei Nichtbeachtung kann eine Beschadigung der
Verstelleinrichtung erfolgen, die mittelbar oder unmittelbar zum
Bruch fiihren und insbesondere bei hdngender Einbausituation ein
Herabfallen von Teilstiicken in den Aufenthaltsbereich zur
Folge haben kénnen (Verletzungsgefahr).

Nachfolgende Arbeitsschritte sind genauestens einzuhalten um
eine Beschadigung des Verstellmechanismus auszuschlieBen.
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3.41 Ausfiihrung -HZ... (Handverstellung, zentral)

Das Stromungsverhalten der zugefiihrten Zuluft innerhalb des Luftdurchlasses und damit
auch der Luftaustritt kann durch Veranderung des Anstellwinkels der vier Leitelemente
bzw. liber das Verdrehen der Bodenbleche beeinflul’t werden.

Bei der Ausflihrung -HZ erfolgt die Verstellung zentral von Hand fiir jede der vier
Bodenbleche gleichzeitig durch Verdehen der herausgefiihrten Vierkantachse bzw. der
Lochscheibe. Die Einstellung der Bodenbleche wird durch einen Splint, der durch die
Lochscheibe gesteckt wird gesichert (siehe Abb. unten links).

Zum Verstellen der Bodenbleche wie folgt vorgehen:

- 1. Durch manuelles Verdrehen der Vierkantachse mittels passendem Gabelschliissel
den Anstellwinkel a der Bodenbleche einstellen.
Verdrehen gegen den Uhrzeigersinn vergréRert den Anstellwinkel und die
Bodenbleche stehen steiler (Heizfall).
Verdrehen im Uhrzeigersinn verkleinert den Anstellwinkel und
die Bodenbleche stehen flacher (KiihlIfall).

- 2. Winkeleinstellung mittels Splint und Lochscheibe fixieren.

Kiihlfall

o ~ 70° = Bodenbleche stehen o= 0° = Bodenbleche geschlossen,
nahezu senkrecht, der Luftaustritt erfolgt
die Luft stromt unten aus seitlich.

kAMEMAN
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3.4.2

Ausfiihrung -SZ (Verstellung tiber Schnurzuggetriebe)

Bei der Verstellung tuber Schnurzug erfolgt die Einstellung aller Bodenbleche gleichzeitig und
zentral Gber ein auf der Vierkantwelle angeflanschtes rastendes Schnurzuggetriebe ahnlich
eines Rollos. Die Schnur zum Verstellen der Bodenbleche kann lber zusatzliche Lenkrollen
bedarfsgerecht umgelenkt und plaziert werden.

Zum Verstellen der Bodenbleche wie folgt vorgehen:
- 1. Durch Ziehen oder Losen der Zugschnur den Anstellwinkel a der Bodenbleche

einstellen.

Ziehen an der Zugschnur bewirkt ein Verdrehen der Vierkantachse gegen
den Uhrzeigersinn und vergroRert den Anstellwinkel der Bodenbleche. Die
Bodenbleche stehen steiler (Heizfall). Nach Loslassen der Schnur rastet das
Getriebe in der eingestellten Winkelstellung ein.

- 2. Losen der Zugschnur bewirkt ein Verkleinern des Anstellwinkels.

Heizfall Kiihlfall

iy
@/
O@- (I

Schnur ziehen (spannen) Schnur lI6sen (entspannen)

o~ 70° = Bodenbleche stehen o= 0° = Bodenbleche geschlossen,
nahezu senkrecht, der Luftaustritt erfolgt
die Luft stromt unten aus seitlich.
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Bei der Verstellung tiber Bowdenzug erfolgt die Einstellung aller Bodenbleche gleichzeitig
und zentral iber eine Zugstange, die Uber den Bowdenzug mittels eines rastenden
Stellhebels betatigt wird (siehe Abbildung unten).

. Zugstange mit Anlenkung
der Bodenbleche

Bowdenzug

Stellhebel mit Sperre
Hub =80 mm

Der Stellhebel und der Bowdenzug zum Verstellen der Bodenbleche kdnnen in Abhangigkeit
von der Bowdenzuglange bedarfsgerecht und auf den Kundenwunsch angepasst plaziert

werden.

Heizfall

I TINe
!

L —~ U U U i § !
Stellhebel nach hinten (6ffnen)

o, ~ 70° = Bodenbleche stehen

nahezu senkrecht,
die Luft stromt unten aus

Kiihlfall
-
—

f ‘ S\ 1

<:-<§’y A &1 §‘®¢>
<a e %%9-9
O =l

Stellhebel nach vorne (schlieBen)
o= 0° = Bodenbleche geschlossen,

der Luftaustritt erfolgt
seitlich.
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3.4.4 Ausfiihrungen -EA... / -El... / -E3... (elektrische Verstellung mit Stellmotor)

Bei der elektrischen Verstellung erfolgt die Einstellung aller Bodenbleche durch einen auf die
Vierkantwelle aufgesteckten elektrischen Stellmotor in Abhangigkeit von der anliegenden
Steuerspannung (Niederspannung 0..10 V DC oder 230V).

Funktionsweise:

Der Stellmotor besitzt ein integriertes Getriebe und ist auf die Vierkantwelle des

zentralen Verstellmechanismus aufgesteckt. Bei Veranderung der Steuerspannung und
Drehbewegung des Motors wirkt dieser direkt auf die Vierkantwelle und verdreht diese. Die
Verstellung der Bodenbleche erfolgt ansonsten analog wie bei der Handverstellung.

Heizfall Kiihlfall
> L

Y
by
F Y S

!
0t 43

Steuerspannung = 0V Steuerspannung =10V

o~ 70° = Bodenbleche stehen o= 0° = Bodenbleche geschlossen,
nahezu senkrecht, der Luftaustritt erfolgt
die Luft stromt unten aus seitlich.

In den E-Ausfiihrungen werden standardmaliig die im Anhang beschriebenen
Normstellmotoren des Herstellers Belimo eingesetzt.

HINWEIS !
® Die Ansteuerung (Steuerspannung) der Stellmotoren kann wahlweise
]_ mit einem Sollwertsteller oder einer Temperaturdifferenzsteuerung
erfolgen.
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3.5 Abmessungen

Die VLD/VLV-Luftdurchlasse sind in vier BaugréRen DN 250/315/400/500/
(Nenndurchmesser), die liberschldgig einen sinnvollen Einsatzbereich von Einbauhdhen
zwischen 3 bis 15 m abdecken, erhaltlich.
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O 0000000

O O 0 00000
O 0 000000
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R

Abb. 4. Mafsblatt VLD/VLV

NenngréfRe DN 250 315 400 500
MaR @ A 248 313 398 498
MaR @ R 452 517 602 702
MaR H 403 403 433 507
MalR Hq 253 253 283 357
MaR H 150 150 150 150
Mal} H3 80 80 80 80
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4 Transport, Lagerung und Zwischenlagerung

41 Transportsicherheit

Schwebende GEFAHR!
Lasten Lebensgefahr durch schwebende Lasten!
Bei Krantransport, hangender Montage, Demontage sind die
Luftdurchlasse sorgfaltig an Hebezeugen zu befestigen und zu
sichern. Bei Hebevorgangen konnen Lasten ausschwenken und
herunterfallen. Dadurch kdnnen schwere Verletzungen bis hin zum
Tod verursacht werden.
—> Niemals unter schwebenden Lasten aufhalten oder arbeiten!
—> Lasten nur unter Aufsicht bewegen.
—> Nur zugelassene Hebezeuge und Anschlagmittel mit
ausreichender Tragfahigkeit verwenden.
—> Keine angerissenen oder angescheuerten Hebezeuge wie Seile
und Riemen verwenden.
—> Hebezeuge wie Seile und Gurte nicht an scharfen Kanten und
Ecken anlegen, nicht knoten und nicht verdrehen.
—> Bei Verlassen des Arbeitsplatzes die Last absetzen.
Hohes Gewicht WARNUNG !
Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht!
Heben oder handeln Sie die Luftdurchlasse wegen ihres
Eigengewichtes niemals alleine! Nichtbeachtung dieses Hinweises
kann dazu fiihren, dass Sie sich verheben oder dass der Luftdurchlass
herunter fallt und dadurch beschadigt wird. Beim Heben oder
Bewegen von Teilen mit hohem Eigengewicht kdnnen Riickenschaden
und -verletzungen verursacht werden.
—> Angemessene Hebetechnik anwenden oder Hebewerkzeuge
verwenden.
Kippgefahr WARNUNG !

Kippgefahren beim Handling auf Grund Nichtbeachtung des

Schwerpunktes oder mangelnder Ladungssicherung!

— Beachten Sie beim Transporthandling der Luftdurchlasse (z.B.
mittels Stapler, Hubwagen) immer den Schwerpunkt der Ladung!

—> Sichern Sie die Luftdurchldsse wahrend des Transports durch
geeignete Zurr- und Spannmittel gegen unbeabsichtigtes
Verrutschen und Kippen!

— Nichtbeachtung dieses Hinweises kann zu schweren
Korperverletzungen und/oder Sachbeschadigungen durch
Umkippen und/oder Verrutschen der Ladung fiihren.
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Gerateschaden

Industrieluftdurchlasse

WARNUNG !

UnsachgemaRer Transport kann zu Schaden an den Luftdurchldssen

flhren.

—> Wenn es wahrend des Transportes zu Beschadigungen gekommen
ist, muss immer eine Uberpriifung der Funktionen des Gerites
erfolgen.

—> Nichtbeachtung dieses Hinweises kann Tod oder schwere
Korperverletzungen zur Folge haben oder zu Sachbeschadigungen
fiihren.

4.2 Anlieferung der Luftdurchlasse

Die Anlieferung der Luftdurchlasse erfolgt im betriebsbereiten Zustand in einer
Baueinheit. Je nach Kundenauftrag erfolgt die Anlieferung komissionsbezogen verpackt in
transportfahigen Verpackungseinheiten.

| |

Sofort nach Anlieferung die Gerdte auf Transportschdden,
Vollstdndigkeit und auf Richtigkeit der Sendung priifen. Fehlmengen
oder Transportschdden kbnnen nur tiber die Transportversicherung
geltend gemacht werden, wenn der Schaden vom Speditionsfiihrer
(auch Fahrer) bestdtigt wurde.

Alle festgestellten Transportschédden — auch verdeckte — die erst

nach Offnen der Luftdurchldsse sichtbar werden, sofort schriftlich
dem anliefernden Frachtfiihrer melden, gegebenenfalls ist ein
Havarie-Kommissar mit der Schadensfeststellung zu beauftragen.
Der abliefernde Spediteur muss spdtestens am 6. Tag nach der
Warenablieferung im Besitz der Schadensmeldung sein. Eine Kopie
dieser Mitteilung senden sie bitte zur Firma Kampmann GmbH & Co.
KG nach Lingen.

Bei Nichteinhaltung vorstehender Informationen gelten Schéden, nach
$ 60b der Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp.),
als erst nach der Ablieferung entstanden. In diesem Falle wird die
Beweislast umgekehrt.

4.3 Lagerung und Zwischenlagerung

Wenn Luftdurchldsse zwischengelagert oder tber einen langeren Zeitraum gelagert werden,
so mussen die nachfolgenden Hinweise unbedingt beachtet werden:

KAMDMAMW
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Umkippende
Lasten

WARNUNG !

Lebensgefahr durch umkippende Lasten !

Beim falschen Stapeln von Luftdurchlassen kénnen Lasten umkippen

oder herunterfallen und schwere Verletzungen bis hin zum Tod

verursachen.

—> Maximale Stapelhohe beachten (maximal das 4-fache der
Stapeltiefe).

—> Auf lotrechte Staplung achten.

—> Geeignete Holzer unterlegen, um ein Umkippen oder
Beschddigungen zu verhindern

—> Stapel mit geeigneten Spanngurten sichern.

Gerateschdaden VORSICHT !

Lagern Sie die Luftdurchlasse nur an trockenen, iiberdachten

Orten mit einer Temperatur von min. 5°C bis max. 45°C, relative

Luftfeuchtigkeit 20-70%, nach Méoglichkeit in unbeschadigter

Originalverpackung.

Packstlicke unter folgenden Bedingungen lagern:

—> Nicht im Freien aufbewahren.

—> Trocken und staubfrei lagern.

—> Gegen Feuchtigkeit schiitzen.

—> Keinen aggressiven Medien aussetzen.

—> Vor Sonneneinstrahlung schiitzen.

—> Mechanische Erschiitterungen vermeiden.

—> Lagertemperatur: +5°C—45 °C.

—> Relative Luftfeuchtigkeit: 20 % — 70 %.

—> Bei langerer Lagerung geeignete KorrosionsschutzmaBnahmen
vornehmen.

—> Bei Lagerung langer als 3 Monate regelmaRig den allgemeinen
Zustand aller Teile und der Verpackung kontrollieren. Falls
erforderlich, die Konservierung auffrischen oder erneuern.

Unter Umstdnden befinden sich auf den Packstiicken Hinweise zur
Lagerung, die tiber die hier genannten Anforderungen hinausgehen.
Diese entsprechend einhalten.

me
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5 Montage und Gebaudeinstallation

51 Grundsatzliche Sicherheitshinweise zur Montage und Installation

Personal- WARNUNG !

qualifikation Maogliche Gefahren durch fehlerhafte Montage/Installation!
Die Montage und Installation von Luftdurchlassen ist ausschlieBlich
von qualifiziertem und befdhigtem Fachpersonal durchzufiihren und
darf nicht von Laien erfolgen!
Dementsprechend sind die nachfolgenden Montage- und
Installationshinweise nur fiir die benannten Fachkrafte (vergleiche
auch Kapitel 1.4 und 2.3) bestimmt.

PS Die Kampmann GmbH & Co. KG haftet nicht fiir Personen-,
Sachschdden und Fehler, welche sich aus fehlerhafter und/
l oder unsachgemdpfs ausgeftihrter Montage und Installation der

Luftdurchldsse ergeben!

Arbeitsmittel GEFAHR !

Mégliche Gefahren durch falsche oder fehlerhafte Arbeitsmittel!

— Bei Montagearbeiten liber Kopfhéhe nur dafiir vorgesehene
sicherheitsgerechte geprifte Leitern, Aufstiegshilfen,
Arbeitsbiihnen und/oder Personenhubeinrichtungen verwenden.
Achten Sie auf sicheren und festen Stand dieser Arbeitsmittel.

— Bei Montage- und Wartungsarbeiten in grof3er Hohe
Absturzsicherung tragaen!

— Alle Griffe, Tritte, Gelander, Podeste, Leitern frei von
Verschmutzungen halten (Abrutschgefahr!).

Transport mit
Kran oder
Hebezeugen

GEFAHR'!

Gefahren durch Transporte mit Kran oder Hebezeugen!

—> Vor Krantransport z.B. bei Einbau tiber Kopfhohe, sind die
Luftdurchlasse sorgfaltig an Hebezeugen zu befestigen und zu
sichern. Nur geeignete und technisch einwandfreie Hebezeuge
sowie Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragfahigkeit
verwenden!

—> Niemals unter schwebenden Lasten aufhalten oder arbeiten!

—> Mit dem Anschlagen von Lasten und Einweisen von Kranfahrern
nur erfahrenes Fachpersonal beauftragen. Der Einweiser muss
sich in Sichtweite des Kranfuihrers aufhalten oder mit ihm in
Sprechkontakt stehen.

Hohes Gewicht WARNUNG !

Magliche Gefahren durch hohes Gewicht!

Heben oder bewegen Sie groBere Luftdurchlasse wegen ihres

Eigengewichtes niemals alleine!

—> Nichtbeachtung dieses Hinweises kann dazu fiihren, dass Sie sich
verheben oder dass der Luftdurchlass herunter fallt und dadurch
beschadigt wird.

wAMDMANW

29



30

Industrieluftdurchlasse

Scharfe Kanten

VORSICHT !

Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten!
Konstruktionsbedingt besteht eine mogliche Gefahr von
Schnittverletzungen durch scharfe Blechkanten.

—> Gegebenfalls Handschuhe tragen.

5.2 Montage- und Installationshinweise

Der VLD/VLV-Luftdurchlasse werden freihdngend, ohne Deckenabschluss, an einem
Formstlick des bauseitigen Liftungskanal montiert. Die Einbauhdhen betragen dabei

zwischen 3 und 15 m.

Alternativ kann der Einbau auch mittels Anschlusskasten erfolgen wobei das obere
Gehauseblech des Luftdurchlasses direkt mit dem Anschlusskasten verschraubt wird und
der Anschlusstutzen komplett im Anschlusskasten versenkt wird.

5.21 Wahl des Montageorts

Montageort

WARNUNG !

Beriicksichtigen Sie bei der Auswahl des Montageorts und der

Montageart neben stromungsgiinstigen Gegebenheiten auch

— mogliche StoRgefahren durch ungeeignete Aufstellpldtze und/oder
unzureichende Montagehohen,

—> innerbetriebliche Verkehrswege und damit verbundene mogliche
Kollisionsgefahren,

— die drtliche Brandschutzbestimmungen, sowie

—> die Zuganglichkeit der Gerate zu Reinigungs- und
Instandhaltungszwecken

Fir den Einbau und die Befestigung sowie den Anschluss an das gebaudeseitige
Liftungskanalsystem sind die nachfolgend beschriebenen Einbauvarianten méglich.

52.2 Kanalmontage und Befestigung an Formstiick (Freiaufhdngung)

Der VLD-/VLV-Luftdurchlass wird direkt in ein Formstiick gebaudeseitigen
Liftungskanalsystems eingeschoben und umlaufend mittels sechs Blechschrauben
B 4,8 x 19 verschraubt.

Der Anschlussdurchmesser des Formstiicks muss zum Anschlussdurchmesser des jeweiligen
Luftdurchlasses(siehe Malk A, ,,3.5 Abmessungen” auf Seite 25) passen.

Fir die luftseitige Abdichtung muss die Verbindung zwischen Formstiick und Luftdurchlass
zusatzlich mit Dichtband abgedichtet werden.
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Formstulick

- é\Th\B 48x19

O O 000000
O 0000000

O Q000000

O O 0000
00O O iy
O O 00000

¢}
00O

O 0000000

O 0000000

Abb. 5. Kanalmontage und Befestigung am Formsttick

Kanalmontage und Befestigung am Anschlusskasten (Freiaufhangung)

Der VLD/VLV-Luftdurchlass wird tiber das obere Gehauseblech direkt an den
Anschlusskasten des gebaudeseitigen Liiftungskanalsystems mittels sechs Blechschrauben
B 4,8 x 19 angeschraubt. Der Anschlusssutzen des Luftdurchlasses wird dabei komplett in
den Anschlusskasten eingeschoben.

Der Luftanschluss innerhalb des Anschlusskastens kann mit flexiblen Schlduchen erfolgen.
Die Offnung des Anschlusskastens muss auf den Durchmesser des Anschlussstutzen des
Luftdurchlasses passen.

Fiir die luftseitige Abdichtung muss die Verbindung zwischen Anschlusskasten,
Anschlussschlauch und Luftdurchlass zusatzlich mit Dichtband abgedichtet werden.

Je nach Ausfliihrung des Antriebes der Verstelleinrichtung mussen im Anschlusskasten
Offnungen zur Herausfiihrung der Antriebsachse, elektrischer Kabel, des Bowdenzuges oder
des Seilzuges vorgesehen werden.

Anschlusskasten

1
B4,8x19

Vgl

0000 0 00

000000 0 0

oo N OO0
/ﬂoooooo o

VLD/VLV

Abb. 6. Kanalmontage und Befestigung am Anschlusskasten
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5.2.4 Kanalmontage und Befestigung mit Schnellverschluss (Freiaufhdngung)

Fiir eine schnellere Montage der Luftdurchlasse vor Ort kdnnen die Luftdurchlasse werkseitig
mit Schnellverschlissen (Option) ausgeriistet werden. Der Lieferumfang beinhaltet das
komplette System inklusive Gegenflansche welche in den gebaudeseitigen Liftungskanal
und den Luftdurchlass eingebracht wird.

Zur Montage des Schnellverschlusses werden zudchst die Gegenflansche auf

den bauseitigen Liftungskanal und den Lufteinlass des VLD/VLV mit Hilfe eines
Gummihammers aufgeschlagen.

In die vorgegebene Position gebracht, halten sie dort durch den Spreizrand fiir normale
Anforderungen luftdicht fest.

Luftkanal

o 00
O O 0 00000
NOOOO) eeoseotegored
Q@QQQOO 0000000
O O OO 0000
O O 0O 0|0000
VLD/VLV Absturzsicherung
(siehe Folgeseite)

Abb. 7. Kanalmontage und Befestigung am Anschlusskasten

WARNUNG !

Bei hoher Beanspruchung miissen die Flanschringe zusatzlich mit
mindestens drei Blechschrauben B 4,8 x 19 gesichert werden um ein
Herausrutschen der Flansche bei starker Belastung zu verhindern !

Die Schnellmontage erfolgt mittels eines Spannringes (mit Dichtung), der zunéchst tiber
beide Flansche gelegt und ausgerichtet wird.

Mit einem Schlagschrauber — notfalls mit einem Schraubenschlissel—wird anschlieBend die
Spannmutter angezogen und dadurch eine luftdichte Verbindung hergestellt.
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Absturz-

) WARNUNG !
sicherung

Aus Sicherheitsgriinden erfolgt die Lieferung mit einer
zusatzlichen Absturzsicherung (bestehend aus 2 Augenschrauben
und Sicherungsseil), die bei einem unbeabsichtigten Lésen der
Schnellverbindung den LuftdurchlaR vor einem Herunterfallen
sichert.

Die Absturzsicherung muss immer fachgemaf und sicher an dem
bauseitigen Liiftungskanal und Luftdurchlass befestigt werden!

Sicherungsseil

Luft kanal
Augenschrauben urtungskana

Luftdurchlass

Abb. 8. Absturzsicherung mit Sicherungsseil

Bitte beachten sie, dass bei freihdingender Montage abhdngig von
o Eigengewicht und BaugrofSe des Luftdurchlasses gegebenenfalls
l zusdtzliche bauseitige Halterungen bzw. Abstiitzungen erforderlich
sein konnen.

Wenn Sie Fragen zur Montage, Befestigung und dem Luftanschluss der VLD/VLV-
Luftdurchlasse, insbesondere bei Sonderfalleinbauten haben, dann kontaktieren Sie uns.
Unsere Fachleute beraten sie gerne und kénnen ihnen falls erforderlich eine
kundenorientierte Ldsung entwickeln.

5.2.5 Elektrische Installation bei der Ausfiihrung mit Stellmotor

WARNUNG !

Der elektrische Anschluss des Stellmotors an die Steuerspannung darf
nur von Elektrofachkraften unter Beachtung der elektrotechnischen
Bestimmungen ausgefiihrt werden (siehe auch Sicherheitshinweise in
Abschnitten 1.4, 2.3 und 3.3.3 dieser Betriebsanleitung)
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5.3 Sicherheitsiiberpriifung nach erfolgter Montage und vor Inbetriebnahme
Nach Abschluss aller Montage- und Installationsarbeiten, besonders bei hangender
Montage, sind folgende Priifungen durchzufihren:

> Prufen Sie alle Schrauben, Befestigungselemente und Halterungen auf
Vollstandigkeit und festen Sitz.

- Achten Sie insbesondere bei der Kanalmontage mit Schnellverbindern auf das
Vorhandensein und die ordnungsgemaRe Befestigung der Absturzsicherung.

- Kennzeichnen und schiitzen Sie gegebenefalls alle moglichen StoRkanten durch
geeignete betriebliche MaBnahmen (z.B. Warnlackierung und/oder zusétzlicher
Anfahrschutz in Verkehrsbereichen)

- Vergewissern Sie sich davon, dass keine Werkzeuge auf oder im Gerat vergessen
worden sind. Dieses gilt im Besonderen bei hangend montierten Luftdurchldssen.

- Fiihren Sie eine Funktionspriifung der Bodenblechverstellung durch.
Bei den Ausfiihrungen -EA... / -El... / -E3... (elektrische Verstellung) muss die
Kalibrierung der Steuerspannungen durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

> Prufen sie vor jeder Inbetriebnahme den Luftdurchlass auf Beschadigungen
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6 Wartung und Instandhaltung

Die Luftdurchlasse der Typen VLD und VLV in den Ausfliihrungen mit manueller oder
elektrischer Verstellung sind entsprechend ihrer Bauart und innerhalb der Auslegungsdaten
nahezu wartungsfrei.

Personal-
qualifikation

6.3.1 Reingung des Luftdurchlasses

Hinweis zur
Reinigung

Bedingt durch die Materialwahl der Bodenblechverstellung und deren Lagerung in Kunsstoff
kann auf ein Schmieren verzichtet werden.

Die notwendigen Wartungs- und InstandhaltungsmaBnahmen sind
daher auf eine regelmafige Reinigung der Luftdurchlasse und den Reparaturfall beschrankt.

WARNUNG!!

Alle Reparaturarbeiten und/oder Wartungsarbeiten, die ein Offnen
des Gerates erfordern, diirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

Bei Verschmutzung des Luftdurchlasses sind unbedingt die nachfolgenden Hinweise
zu beachten, um eine unsachgemafe Handhabung mit etwaigen Beschadigungen

auszuschlielRen:

| |

Reinigen Sie den Luftdurchlass je nach Art der Verschmutzung
mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch mit milden
Reinigungsmittel fiir Stahlteile.

WARNUNG !

Verwenden Sie auf keinen Fall dtzende oder I6sungsmittelhaltige
Reinigungsmittel wie z.B. Benzin oder Verdiinnungen zum Reinigen
des Luftdurchlasses.

Reinigen Sie nicht mit Gewalt (Biirsten, Schaber oder dhnliches).
Reinigen Sie, ohne Druck auf den Lochblechzylinder, Schaufeln und
Verstellmechanismus auszuiiben.

KAMDMAMW
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7  Fehlersuche und Storungsbeseitigung

Personal-
qualifikation

WARNUNG!!

Eine Fehlersuche und Stérungsbeseitigung, die ein Offnen des Gerites
erfordert, ist ausschlieBlich Fachpersonal vorbehalten.

Bitte wenden Sie sich im Stérungsfall an lhren Fachbetrieb bzw.
Anlagenbauer.

8 AuBerbetriebnahme, Demontage und Entsorgung

Personal-
qualifikation

WARNUNG !

Die Demontage und Entsorgung des Gerdtes darf nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Bei Demontagearbeiten und Transport der Gerate sind die
Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung zu beachten.

8.1 Entsorgung

811  Recycling von Betriebs-, Hilfsstoffen und Verpackungsmaterialien

Fir eine sichere, umweltschonende Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstoffen, sowie
Verpackungsmaterial ist zu sorgen.

Bei der Entsorgung sind die 6rtlichen Recyclingméglichkeiten und die allgemeinen
Recyclingvorschriften zu beachten.

8.1.2 Entsorgung des Gerdtes oder einzelner Komponenten (z.B. Austauschteile)

Die Entsorgung des Gerates oder einzelner Bauteile muss von einem dazu befahigten
Fachbetrieb vorgenommen werden.

Bei der Entsorgung muss sichergestellt werden, dass die unterschielichen Materialien der
einzelnen Komponenten ordnungsgemal getrennt und sortiert werden.

Die einzelnen Materialien miissen einem Wiederverwertungsprozess zugefihrt und/
oder entsprechend den regional geltenden Gesetzen und Bestimmungen umweltgerecht
entsorgt weden.

kAMDMAMW
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9.1 Technisches Datenblatt Stellantrieb Typen VLD und VLV

v/ 4
BELIMO

Rotativantrieb fiir das Verstellen

von Klappen und Blenden in der

technischen Gebéaudeausriistung

- Klappengrésse bis ca. 0.6 m?

« Nenndrehmoment 3 Nm

« Nennspannung AC/DC 24 V

- Ansteuerung Stetig DC (0)2...10 V

Stellungsriickmeldung DC 2...10 V

« Achsmitnahme Formschluss 12 mm
oder 8 mm (mit Einsatz)

.

Technische Daten

Elektrische Daten

Funktionsdaten

Sicherheit

Gewicht

A

Sicherheitshinweise

Technisches Datenblatt LU24A-SR

Nennspannung

AC/DC 24 V

Nennspannung Frequenz

50/60 Hz

Funktionsbereich

AC 19.2..28.8V/DC 19.2..28.8 V

Leistungsverbrauch Betrieb

1.5W

Leistungsverbrauch Ruhestellung

0.5W

Leistungsverbrauch Dimensionierung

3VA

Anschluss Speisung / Steuerung

Kabel 1 m, 4 x 0.75 mm2

Parallelbetrieb

Ja (Leistungsdaten beachten)

Drehmoment Motor min. 3 Nm

Stellsignal Y DCO0..10V

Stellsignal Y Hinweis Eingangswiderstand 100 kQ
Arbeitsbereich Y DC2..10V
Stellungsriickmeldung U DC2..10V
Stellungsriickmeldung U Hinweis max. 1 mA

Gleichlauf +5%

Laufrichtung Motor

wahlbar mit Schalter 0/ 1

Laufrichtung Hinweis

Y = 0 V: bei Schalterstellung 0 (linksdrehend) /
1 (rechtsdrehend)

Handverstellung

Getriebeausrastung mit Drucktaste, arretierbar

Drehwinkel

0...330°

Drehwinkel Hinweis

fest eingestellt

Laufzeit Motor

150 s /360°

Schallleistungspegel Motor

45 dB(A)

Achsmitnahme

Formschluss 12 mm oder 8 mm (mit Einsatz)

Schutzklasse IEC/EN

11l Schutzkleinspannung

Schutzklasse UL

UL Class 2 Supply

Schutzart IEC/EN

IP54

Schutzart NEMA/UL

NEMA 2, UL Enclosure Type 2

EMV

CE geméss 2004/108/EG

Zertifizierung IEC/EN

IEC/EN 60730-1 und IEC/EN 60730-2-14

Zertifizierung UL

cULus gemass UL 60730-1A, UL 60730-2-14
und CAN/CSA E60730-1:02

Wirkungsweise Typ 1
Bemessungsstossspannung Speisung/ 0.8 kV

Steuerung

Verschmutzungsgrad der Umgebung 3

Umgebungstemperatur -30...50°C

Lagertemperatur -40...80°C
Umgebungsfeuchte 95% r.H., nicht kondensierend
Wartung wartungsfrei

Gewicht ca. 0.66 kg

+ Das Gerét darf nicht fir Anwendungen ausserhalb des spezifizierten
Einsatzbereiches, insbesondere nicht in Flugzeugen und jeglichen anderen
Fortbewegungsmitteln zu Luft, verwendet werden.

www.belimo.eu

LU24A-SR « de-ch » 2015-11-24 « Anderung vorbehalten
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Sicherheitshinweise

Produktmerkmale

Wirkungsweise

Direktmontage

Handverstellung

Hohe Funktionssicherheit

Rotativantrieb, Stetig, AC/DC 24 V, 3 Nm BEL' MO®

Aussenanwendung: nur moglich, wenn kein (Meer)wasser, Schnee, Eis,
Sonnenbestrahlung und aggressive Gase direkt auf den Antrieb einwirken und
gewaéhrleistet ist, dass sich die Umgebungsbedingungen jederzeit innerhalb der
Grenzwerte gemass Datenblatt bewegen.

Die Installation hat durch autorisiertes Fachpersonal zu erfolgen. Hierbei sind die
gesetzlichen und behdrdlichen Vorschriften einzuhalten.

Das Gerat darf nur im Herstellerwerk ge6ffnet werden. Es enthélt keine durch den
Anwender austauschbare oder reparierbare Teile.

Der Sicherungsring der Drehwinkelbegrenzung darf nicht entfernt werden.

Es dirfen keine mechanischen Schnittstellen aufgebaut werden, die von BELIMO
nicht ausdriicklich fiir diesen Antrieb vorgesehen sind.

Kabel diirfen nicht vom Gerét entfernt werden.

Bei der Bestimmung des Drehmomentbedarfs miissen die Angaben der
Klappenhersteller (Querschnitt, Bauart, Einbauort) sowie die lufttechnischen
Bedingungen beachtet werden.

Das Gerat enthalt elektrische und elektronische Komponenten und darf nicht als
Haushaltsmiill entsorgt werden. Die 6rtliche und aktuell giiltige Gesetzgebung ist zu
beachten.

Der Antrieb wird mit einem Normstellsignal DC 0...10 V angesteuert und féhrt auf die

vom Stellsignal vorgegebene Stellung. Die Messspannung U dient zur elektrischen
Anzeige der Klappenstellung 0...100% und als Folgestellsignal fir weitere Antriebe.

Formschlissige Direktmontage auf Klappenachse 12 mm oder 8 mm (mit Einsatz).
Optional kann der Antrieb auch mit einem Formschluss 10 mm oder einem Klemmbock

8...12 mm ausgerUstet werden (siehe «Zubehor»).

Handverstellung mit Drucktaste mdglich (Getriebeausrastung solange die Taste

gedruckt wird bzw. arretiert bleibt).

Der Antrieb ist Uberlastsicher, benétigt keine Endschalter und bleibt am Anschlag

automatisch stehen.

Zubehor
Beschreibung Typ
Elektrisches Zubehér  Signalwandler Spannung/Strom, Speisung AC / DC 24 V Z-UlC
Digitale Stellungsanzeige fiir Frontmontage, 0...99%, Frontmass ZAD24
72x72 mm
Stellbereichgeber fiir Wandmontage, Einstellbare elektron. Min./Max.- SBG24
Drehwinkelbegrenzung
Stellungsgeber fir Wandmontage, Einstellbereich 0...100% SGA24
Stellungsgeber fiir Einbaumontage, Einstellbereich 0...100% SGE24
Stellungsgeber fiir Frontmontage, Einstellbereich 0...100% SGF24
Stellungsgeber fiir Wandmontage, Einstellbereich 0...100% CRP24-B1
Beschreibung Typ
Mechanisches Zubehér  Klemmbock LU.. fir Klemmbereich 8...12 mm K-LU
Formschlusseinsatz 10x10 mm, fir LU.. ZF10-LUA
2 LU24A-SR « de-ch « 2015-11-24 « Anderung vorbehalten
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Rotativantrieb, Stetig, AC/DC 24 V, 3 Nm BELIMO

Elektrische Installation

Hinweise » Anschluss Uber Sicherheitstransformator.
+ Parallelanschluss weiterer Antriebe mdglich. Leistungsdaten beachten.

Anschlussschemas

AC/DC 24V, stetig

1l ~
- 4+
Y —4-DC(0)2...10V
FU%DCZ..JOV
[
12335 Kabelfarben:
d:t:t:b 1 = schwarz
2 =rot
3 = weiss
5 = orange

Abmessungen [mm]

Achslinge Massbilder

p =L -
==/ , |

Klemmbereich

64

28

80

LU24A-SR « de-ch » 2015-11-24 « Anderung vorbehalten
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9.2 Montage Stellantrieb Typen VLD und VLV
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10 Konformitatserklarung

WAMDMAN

EU-Konformitatserklarung

EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
Deklaracja zgodnosci CE

EU prohlaseni o konformite

Wir (Name des Anbieters, Anschrift): KAMPMANN cmeH & co. k6
We (Supplier's Name, Address): Friedrich-Ebert-Str. 128-130
Nous (Nom du Fournisseur, Adresse): 49811 Lingen (Ems)

My (Nazwa Dostawcy, adres):
My (Jméno dodavatele, adresa):

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
declare under sole responsibility, that the product:

déclarons sous notre seule responsabilité, que le produit:
deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt:
deklarujeme, védomi si své odpovédnosti, Ze produkt:

Type, Modell, Artikel-Nr.: IVA, IQA, VLD, VLV, LDI, LUWIRO, WKD380, WKD381
Type, Model, Articles No.:

Type, Modéle, N° d’article:

Typ, Model, Nr artykutu:

Typ, Model, Cislo vyrobku:

auf das sich diese Erkldarung bezieht, mit der / den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokumenten tibereinstimmt:

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s):
auquel se réfere cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s):

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastepujacymi normami lub innymi dokumentami

normatywnymi:

na ktery se tato deklarace vztahuje, souhlasi s nasledujici(mi) normou/normami nebo s normativnimi

dokumenty:

DIN EN 55014-1; -2 Elektromagnetische Vertraglichkeit

DIN EN 61000-3-2; 3-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit

DIN EN 61000-6-1; 6-2; 6-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit
Kampmann GmbH & Co. KG Registergericht: Osnabriick, HRA 205688 Personlich haftende Gesellschafterin: Registergericht: Osnabrick, HRB 211684
Friedrich-Ebert-StraBe 128-130 USt-IdNr: DE313505294 Kampmann Beteiligungsgesellschaft mbH Geschéftsfuhrer: Hendrik Kampmann
49811 Lingen (Ems) Kampmann.de Sitz: Lingen (Ems)
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WAMDMAN

GemaR den Bestimmungen der Richtlinien:
Following the provisions of Directive:
Conformément aux dispositions de Directive:
Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy:
Odpovidajici ustanoveni smérnic:

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

Frank Bolkenius

Foom K M

Lingen (Ems), den 01.01.2021

Ort und Datum der Ausstellung Name und Unterschrift des Befugten

Place and Date of Issue Name and Signature of authorized person

Lieu et date d’établissement Nom et signature de la personne autorisée

Miejsce i data wystawienia Nazwisko i podpis osoby upowaznionej

Misto a datum vystaveni Jméno a podpis opravnéné osoby

2/2

Kampmann GmbH & Co. KG Registergericht: Osnabriick, HRA 205688 Personlich haftende Gesellschafterin: Registergericht: Osnabrick, HRB 211684
Friedrich-Ebert-StraBe 128-130 USt-IdNr: DE313505294 Kampmann Beteiligungsgesellschaft mbH Geschaftsfuhrer: Hendrik Kampmann
49811 Lingen (Ems) Kampmann.de Sitz: Lingen (Ems)
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Kampmann GmbH & Co. KG
Friedrich-Ebert-Str. 128130
49811 Lingen (Ems)

+49 591 7108-0

+49 591 7108-300
info@kampmann.de
www.kampmann.de
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